
II Komunikaty 

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIEJ 

Komisja Europejska 

2013/C 50/01 Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE ‒ Sprawy, w których Komisja nie wnosi 
zastrzeżeń ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

2013/C 50/02 Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE ‒ Sprawy, w których Komisja nie wnosi 
zastrzeżeń ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 

IV Informacje 

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIEJ 

Komisja Europejska 

2013/C 50/03 Kursy walutowe euro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 

2013/C 50/04 Nowa strona narodowa obiegowych monet euro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 

ISSN 1977-1002 
C 50 

Tom 56 

21 lutego 2013 Informacje i zawiadomienia 

( 1 ) Tekst mający znaczenie dla EOG (Ciąg dalszy na następnej stronie) 

Dziennik Urzędowy 
Unii Europejskiej 

Wydanie polskie 

Powiadomienie nr Spis treści 

Cena: 
3 EUR PL 

Strona



ZAWIADOMIENIA DOTYCZĄCE EUROPEJSKIEGO OBSZARU GOSPODARCZEGO 

Urząd Nadzoru EFTA 

2013/C 50/05 Zawiadomienie Urzędu Nadzoru EFTA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 

V Ogłoszenia 

INNE AKTY 

Komisja Europejska 

2013/C 50/06 Potwierdzenie otrzymania skargi nr CHAP/2012/03180 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 

PL 

Powiadomienie nr Spis treści (ciąg dalszy) Strona



II 

(Komunikaty) 

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 50/01) 

Data przyjęcia decyzji 18.12.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.34199 (12/N) 

Państwo członkowskie Włochy 

Region — — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Progetto strategico — Banda ultra-larga 

Podstawa prawna Articolo 30 decreto legge 6 luglio 2011, n. 98 convertito con modi­
ficazioni dalla legge 15 luglio 2011, n. 111 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Rozwój sektorowy 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 2 500 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 100 % 

Czas trwania 1.1.2013–31.12.2020 

Sektory gospodarki Telekomunikacja 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc MISE Dipartimento per le Comunicazioni 
Viale America 201 
00144 Roma RM 
ITALIA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 16.10.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35053 (12/N) 

Państwo członkowskie Rumunia 

Region Dolj Artykuł 107 ust. 3 lit. a) 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Înființare noi destinații, Aeroportul Craiova 

Podstawa prawna Ordinul nr. 744 al ministrului transporturilor și infrastructurii din 
23 septembrie 2011; proiect de hotărâre a Consiliului Județean 
Dolj privind ajutorul financiar la înființarea de noi destinații de pe 
Aeroportul Craiova 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Rozwój sektorowy, Rozwój regionalny 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 6,17 RON (w mln) 

Intensywność pomocy 50 % 

Czas trwania Do 31.12.2016 

Sektory gospodarki Transport lotniczy pasażerski 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Consiliul Județean Dolj 
Str. Unirii nr. 19 
200585 Craiova 
ROMÂNIA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 11.12.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35620 (12/N) 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Region Andalucía Artykuł 107 ust. 3 lit. a) 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Modificación y prórroga del régimen de ayudas de salvamento y restruc­
turación para PYME en crisis en Andalucía 

Podstawa prawna Proyecto de Orden por la que se establecen las bases reguladoras del 
programa de ayudas a empresas viables con dificultades coyunturales 
en Andalucía 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Pomoc na restrukturyzację, Pomoc na ratowanie 

Forma pomocy Gwarancja, Dotacja zwrotna 

Budżet Całkowity budżet: 125 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 10.10.2012–31.12.2014 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujące się do pomocy 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Junta de Andalucía 
Consejería de Economía, Innovación, Ciencia y Empleo — Agencia 
IDEA 
C/ Torneo, 26 
41002 Sevilla 
ESPAÑA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2013/C 50/02) 

Data przyjęcia decyzji 17.12.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35137 (12/N) 

Państwo członkowskie Włochy 

Region — — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) MPS recapitalisation 

Podstawa prawna — Legge 7 agosto 2012, n. 135 di conversione del decreto legge 
6 luglio 2012, n. 95, articoli da 23-sexies a 23-duodecies 

— D.L. 29 novembre 2008 n. 185 — Misure urgenti per il sostegno 
a famiglie, lavoro, occupazione e impresa e per ridisegnare in 
funzione anti-crisi il quadro strategico nazionale. Pubblicato nella 
Gazzetta ufficiale del 29 novembre 2008, n. 280, S.O. Articolo 12 
— Finanziamento dell'economia attraverso la sottoscrizione 
pubblica di obbligazioni bancarie speciali e relativi controlli parla­
mentari e territoriali 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy MPS — Monte dei Paschi 
di Siena 

Cel pomocy Zaradzenie poważnym zakłóceniom w funkcjonowaniu gospodarki 

Forma pomocy Inne formy pozyskiwania kapitału 

Budżet Całkowity budżet: 2 000 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy 100 % 

Czas trwania Od 31.1.2013 

Sektory gospodarki Działalność finansowa i ubezpieczeniowa 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc MEF — Ministero dell'Economia e delle Finanze 
Via XX Settembre 97 
00187 Roma RM 
ITALIA 

http://www.tesoro.it/ 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 7.9.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35369 (12/N) 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Region — — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Urgent recapitalisation of BFA Group 

Podstawa prawna Real Decreto-ley 24/2012, de 31 de agosto, de reestructuración y reso­
lución de entidades de crédito. 

Rodzaj środka pomocy Pomoc indywidualna Grupo Banco Financiero 
y de Ahorros, SA/Bankia. 

Cel pomocy Zaradzenie poważnym zakłóceniom w funkcjonowaniu gospodarki, 
Pomoc na ratowanie 

Forma pomocy Inne formy pozyskiwania kapitału – capital injection 

Budżet Całkowity budżet: 4 500 EUR (w mln) 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania 12.9.2012–30.11.2012 

Sektory gospodarki Działalność finansowa i ubezpieczeniowa 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Fondo de Reestructuración Ordenada Bancaria 
C/ Ortega y Gasset, 22 
28006 Madrid 
ESPAÑA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data przyjęcia decyzji 18.12.2012 

Numer środka pomocy państwa SA.35615 (12/N) 

Państwo członkowskie Łotwa 

Region Latvia Artykuł 107 ust. 3 lit. a) 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Draft of the amendment of the Regulation of the Cabinet of Ministers 
No 1487 of 15 December 2009 on the operational programme’s 
‘Infrastructure and Services’ complement of the subactivity No 3.5.1.2.3 
‘Development of separate waste collection system’. 

Podstawa prawna Regulation of the Cabinet of Ministers No 1487 of 15 December 2009 
on the operational programme’s ‘Infrastructure and Services’ comple­
ment of the subactivity No 3.5.1.2.3 ‘Development of separate waste 
collection system’ 

Draft of the amendment of the Regulation of the Cabinet of Ministers 
No 1487 of 15 December 2009 on the operational programme’s 
‘Infrastructure and Services’ complement of the subactivity No 3.5.1.2.3 
‘Development of separate waste collection system’ 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy — 

Cel pomocy Rozwój regionalny, Ochrona środowiska, Rozwój sektorowy, Zatrud­
nienie 

Forma pomocy Dotacja bezpośrednia 

Budżet Całkowity budżet: 39,10 LVL (w mln) 

Intensywność pomocy 50 % 

Czas trwania Do 1.12.2013 

Sektory gospodarki Dostawa wody; gospodarowanie ściekami i odpadami oraz działalność 
związana z rekultywacją 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija 
Peldu 25 
Rīga, LV-1494 
LATVIJA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV 

(Informacje) 

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Kursy walutowe euro ( 1 ) 

20 lutego 2013 r. 

(2013/C 50/03) 

1 euro = 

Waluta Kurs wymiany 

USD Dolar amerykański 1,3370 

JPY Jen 125,09 

DKK Korona duńska 7,4604 

GBP Funt szterling 0,87330 

SEK Korona szwedzka 8,4297 

CHF Frank szwajcarski 1,2347 

ISK Korona islandzka 

NOK Korona norweska 7,4065 

BGN Lew 1,9558 

CZK Korona czeska 25,393 

HUF Forint węgierski 291,31 

LTL Lit litewski 3,4528 

LVL Łat łotewski 0,6997 

PLN Złoty polski 4,1569 

RON Lej rumuński 4,3785 

TRY Lir turecki 2,3792 

Waluta Kurs wymiany 

AUD Dolar australijski 1,2961 

CAD Dolar kanadyjski 1,3567 

HKD Dolar Hongkongu 10,3678 

NZD Dolar nowozelandzki 1,5972 

SGD Dolar singapurski 1,6540 

KRW Won 1 442,83 

ZAR Rand 11,8659 

CNY Yuan renminbi 8,3401 

HRK Kuna chorwacka 7,5915 

IDR Rupia indonezyjska 12 940,94 

MYR Ringgit malezyjski 4,1400 

PHP Peso filipińskie 54,426 

RUB Rubel rosyjski 40,2302 

THB Bat tajlandzki 39,869 

BRL Real 2,6145 

MXN Peso meksykańskie 16,9117 

INR Rupia indyjska 72,3010
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( 1 ) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.



Nowa strona narodowa obiegowych monet euro 

(2013/C 50/04) 

Strona narodowa nowej obiegowej monety okolicznościowej o nominale 2 euro emitowanej przez Hiszpanię 

Obiegowe monety euro mają status prawnego środka płatniczego w całej strefie euro. W celu poinformo­
wania ogółu społeczeństwa, a także podmiotów obracających monetami w ramach swojej działalności, 
Komisja ogłasza opis wszystkich nowych wzorów monet euro ( 1 ). Zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 
10 lutego 2009 r. ( 2 ) państwom członkowskim strefy euro oraz państwom, które zawarły układ monetarny 
ze Wspólnotą przewidujący emisję monet euro, przysługuje prawo do emisji okolicznościowych obiego­
wych monet euro, przy czym emisja ta musi spełniać określone warunki, a w szczególności monety muszą 
mieć nominał 2 euro. Monety okolicznościowe mają parametry techniczne zwykłych obiegowych monet 
o nominale 2 euro, lecz na ich stronie narodowej znajduje się wzór okolicznościowy mający istotne 
symboliczne znaczenie dla danego państwa lub całej Europy. 

Państwo emitujące: Hiszpania 

Upamiętniany motyw: Lista światowego dziedzictwa naturalnego i kulturowego UNESCO – zespół pała­
cowo-klasztorny Eskurial w San Lorenzo de El Escorial 

Opis motywu: 

W wewnętrznej części monety znajduje się wizerunek Eskurialu w San Lorenzo de El Escorial. W górnej 
części monety umieszczono zapisaną wielkimi literami w formie półkola nazwę państwa emitującego 
„ESPAÑA”. Po prawej stronie widnieje rok emisji „2013” i znak mennicy. 

Na zewnętrznym otoku monety umieszczonych jest dwanaście gwiazd flagi europejskiej. 

Planowany nakład: 8 milionów monet 

Data emisji: Luty 2013 r.

PL C 50/8 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 21.2.2013 

( 1 ) Zob. Dz.U. C 373 z 28.12.2001, s. 1, zawierający odniesienie do wszystkich stron narodowych monet, które zostały 
wyemitowane w 2002 r. 

( 2 ) Zob. konkluzje Rady ds. Gospodarczych i Finansowych z dnia 10 lutego 2009 r. i zalecenie Komisji z dnia 19 grudnia 
2008 r. w sprawie wspólnych wytycznych dotyczących narodowych stron i emisji monet euro przeznaczonych do 
obiegu (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 52).



ZAWIADOMIENIA DOTYCZĄCE EUROPEJSKIEGO OBSZARU 
GOSPODARCZEGO 

URZĄD NADZORU EFTA 

Zawiadomienie Urzędu Nadzoru EFTA 

(2013/C 50/05) 

Dnia 6 listopada 2012 r. Urząd Nadzoru EFTA otrzymał wniosek złożony na mocy art. 30 ust. 4 dyrektywy 
2004/17/WE. 

Powyższy wniosek, złożony przez rząd Norwegii, dotyczy działań związanych z poszukiwaniem ropy 
naftowej i gazu ziemnego lub ich wydobyciem na norweskim szelfie kontynentalnym oraz działań mających 
na celu umożliwienie transportu gazu ziemnego za pośrednictwem sieci gazociągów kopalnianych w Norwe­
gii. Wniosek był przedmiotem ogłoszenia opublikowanego w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, 
Dz.U. C 376 z 6.12.2012, oraz w Suplemencie EOG nr 68 z 6.12.2012. Pierwotny termin upływa dnia 
7 lutego 2013 r. Ponieważ Urząd uznał, że do poprawnej oceny wniosku konieczne mu są dalsze infor­
macje, w dniu 25 stycznia 2013 r. przesłał Norwegii wezwanie do ich udzielenia. Tym samym zgodnie 
z przepisami art. 30 ust. 6 zdanie drugie termin przewidziany na podjęcie przez Urząd decyzji w sprawie 
przedmiotowego wniosku został przedłużony o trzy miesiące. Ostateczny termin podjęcia przez Urząd 
odnośnej decyzji upływa zatem w dniu 7 maja 2013 r.
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V 

(Ogłoszenia) 

INNE AKTY 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Potwierdzenie otrzymania skargi nr CHAP/2012/03180 

(2013/C 50/06) 

1. Komisja Europejska otrzymała i nadal otrzymuje szereg skarg, w których skarżący twierdzą, że decyzja 
nr 33 z dnia 14 września 2012 r. bułgarskiej Krajowej Komisji Regulacyjnej ds. Energii i Wody usta­
nawiająca taryfy za dostęp do sieci energetycznej w odniesieniu do dystrybucji energii elektrycznej 
wytwarzanej z niektórych źródeł energii odnawialnej jest środkiem dyskryminacyjnym, który w kilku 
aspektach narusza przepisy prawa UE. 

2. Komisja zarejestrowała otrzymane pisma pod numerem CHAP/2012/03180; pod tym numerem reje­
strować będzie także wszelkie kolejne pisma dotyczące tej sprawy. 

3. Zważywszy na dużą liczbę otrzymanych skarg w tej sprawie i celem zapewnienia szybkiej odpowiedzi 
oraz poinformowania zainteresowanych stron, przy jak najbardziej efektywnym wykorzystaniu zasobów 
administracyjnych, Komisja publikuje niniejsze potwierdzenie otrzymania skargi w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej oraz w Internecie pod adresem: 

http://ec.europa.eu/eu_law/complaints/receipt/index_en.htm 

4. Skarga jest aktualnie analizowana przez Komisję w świetle dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze źródeł odna­
wialnych zmieniającej i w następstwie uchylającej dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE 
(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16), dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 
13 lipca 2009 r. dotyczącej wspólnych zasad rynku wewnętrznego energii elektrycznej i uchylającej 
dyrektywę 2003/54/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 55) oraz rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie warunków dostępu do sieci 
w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylającego rozporządzenie (WE) 
nr 1228/2003 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 15). 

5. Wnoszący skargę zostaną poinformowani za pomocą tych samych kanałów informacyjnych o wynikach 
tej analizy oraz o działaniach następczych, jakie mogą zostać podjęte przez Komisję.
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CENY PRENUMERATY w 2013 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 300 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie na płycie DVD 

w 22 językach urzędowych UE 1 420 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 910 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie na płycie 
DVD (komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 100 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia 
o przetargach, płyta DVD raz w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczej płycie DVD. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Prenumeratę różnych odpłatnych publikacji wydawanych okresowo, na przykład prenumeratę Dziennika 
Urzędowego Uni Europejskiej, można zamówić u naszych dystrybutorów handlowych. Wykaz dystrybutorów 
handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa i aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
PL
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